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Assunto: Decisao de Execucao do Conselho que estabelece uma recomendacéao

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliagao de 2021 relativa a
aplicacao pela Italia do acervo de Schengen no dominio do regresso

Junto se envia, a atencdo das delegagdes, a Decisdo de Execucao do Conselho que estabelece uma
recomendacao para suprir as deficiéncias identificadas na avaliagcdo de 2021 relativa a aplicacao
pela Italia do acervo de Schengen no dominio do regresso, adotada pelo Conselho na sua reunido

de 17 de junho de 2022.

Nos termos do artigo 15.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro

de 2013, a presente recomendagao sera transmitida ao Parlamento Europeu e aos parlamentos nacionais.
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Decisao de Execucdo do Conselho que estabelece uma

RECOMENDACAO

para suprir as deficiéncias identificadas na avaliacao de 2021 relativa a aplicacao pela Italia

do acervo de Schengen no dominio do regresso

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria
um mecanismo de avaliagdo e de monitorizacdo para verificar a aplicagdo do acervo de Schengen e
que revoga a Decisdo do Comité Executivo de 16 de setembro de 1998 relativa a criagcdo de uma

comissdo permanente de avalia¢do e de aplicacdo de Schengen!, nomeadamente o artigo 15.°, n.° 3,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1) Entre 28 de junho e 2 de julho de 2021, a Italia foi objeto de uma avaliacdo Schengen no
dominio do regresso. Na sequéncia dessa avaliacao, foi adotado, mediante a Decisao de
Execucdo C(2022) 950 da Comissao, um relatdrio que inclui conclusdes e apreciagdes, bem

como uma lista das melhores praticas e das deficiéncias identificadas durante a avaliacao.

! JO L 295 de 6.11.2013, p. 27.
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)

3)

“4)

O sistema italiano de gestdo dos processos de regresso proporciona as autoridades nacionais
um instrumento eficiente e integrado que favorece uma gestao eficaz dos processos de
regresso, sendo considerado como um ponto de particular interesse que contribui para o
efeito previsto no artigo 8.°, n.° 1, da Diretiva 2008/115/CE. Além disso, a independéncia do
garante nacional, o ambito da sua agdo, as formacdes ministradas as escoltas para os
regressos em matéria de direitos fundamentais, bem como a rede regional de agentes de
controlo dos regressos for¢ados ja formados que operam em todo o territdrio italiano, sao
considerados aspetos de particular interesse no que se refere ao controlo dos regressos

forcados.

Deverao ser formuladas recomendacdes sobre as medidas corretivas a tomar pela Italia para
suprir as deficiéncias identificadas no ambito da avaliagdo. Atendendo a importancia de dar
cumprimento a Diretiva 2008/115/CE, devera ser dada prioridade a execugao das

recomendacoes 1, 3,4 ¢ 7.

A presente decisao devera ser transmitida ao Parlamento Europeu e aos parlamentos
nacionais dos Estados-Membros. No prazo de trés meses a contar da sua adogao, a Italia
devera, por forca do artigo 16.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1053/2013, apresentar um
plano de agdo que inclua todas as recomendagdes destinadas a corrigir as deficiéncias

identificadas no relatorio de avaliacdo, que transmitira a Comissao e ao Conselho,

RECOMENDA:

A TItalia devera:

Assegurar que seja emitida sem demora uma decisdo de regresso relativamente a qualquer
nacional de pais terceiro cujo pedido de permanéncia legal ou de protecdo internacional
tenha sido recusado, em conformidade com o artigo 6.°, n.° 1, da Diretiva 2008/115/CE, tal

como indicado na recomendacao n.° 1 da Decisao de Execugao 6358/17 do Conselho;

Assegurar que as decisdes de regresso e as ordens para abandonar o territorio imponham
uma clara obrigagdo de regresso a um pais terceiro, na acecao da defini¢do de "regresso"

enunciada no artigo 3.°, n.° 3, da Diretiva 2008/115/CE,;
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3. Assegurar o respeito do direito a ser ouvido antes da emissdo de uma decisdo de regresso, a

fim de ter devidamente em conta todas as circunstancias pertinentes de cada caso concreto;

4. Assegurar que, aquando da avaliagdo do interesse superior da crianca em relacdo a menores
ndo acompanhados, por forga do artigo 5.°, alinea a), da Diretiva 2008/115/CE, se pondere
sistematicamente se o regresso for¢ado serve o interesse superior da crianga como solugdo
duradoura, tendo em conta as suas necessidades especificas, bem como as condigdes de
acolhimento no pais de regresso, como exigido pelo artigo 10.° da Diretiva 2008/115/CE
e como indicado também na recomendacao n.° 5 da Decisao de Execucao 6358/17
do Conselho;

5. Alterar a legislacdo nacional a fim de permitir a emissdo de uma decisdo de regresso e a
imposi¢ao de uma proibi¢do de entrada igualmente nos casos em que a permanéncia ilegal
seja detetada durante um controlo de saida, na sequéncia de uma analise casuistica e tendo
em conta o principio da proporcionalidade, em conformidade com o artigo 11.° da
Diretiva 2008/115/CE e como indicado também na recomendagao n.° 6 da Decisao de
Execugdo 6358/17 do Conselho;

6. Melhorar as infraestruturas, os servigos e as condi¢oes de vida nos centros de detencgao.
Assegurar o respeito pela privacidade tanto nas instalagdes sanitarias como durante as

visitas dos advogados e/ou dos psicologos;

7. Tomar todas as medidas necessarias para garantir que as decisdes de regresso sejam
executadas de forma eficaz, em conformidade com o artigo 8.°, n.° 1, da Diretiva
2008/115/CE, e disponibilizar recursos humanos suficientes para esse efeito. Adaptar as
capacidades de deten¢do as necessidades reais. Eliminar os obstaculos que limitam o
recurso a medidas alternativas a deten¢do. Promover projetos de regresso voluntario
assistido e de reintegragdo, nomeadamente através de agdes de sensibilizacdo e de

aconselhamento proativas.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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